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KLAPP-TISCH 70 x 50 cm
AUFBAUANLEITUNG

Zur Montage werden zusatzliche Regaltrager bendétigt.
Diese sind nicht im Lieferumfang enthalten. (Nr. 018082 oder Nr. 018083)

HINWEIS

Lesen Sie die Aufbauanleitung sorgfaltig, bevor Sie mit der Montage beginnen.

Dies gilt insbesondere fiir die Sicherheitshinweise.

Verwahren Sie die Aufbauanleitung an einem sicheren Ort, um zu einem spateren Zeitpunkt erneut darauf
zugreifen zu kénnen.




ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Priifen Sie vor dem Beginn der Arbeit, dass alle Teile in der richtigen Menge vorhanden sind.

Priifen Sie die einzelnen Bauteile vor Montagebeginn auf ihre Unversehrtheit und legen Sie diese so,

dass die Bauteile wahrend der Arbeit gut erreichbar sind.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung flir Schdaden, die durch nicht bestimmungsgemafen oder
falschen Gebrauch entstanden sind. Die max. Traglast 15 kg.

SICHERHEITSHINWEISE

Es besteht Gefahr fiir Kinder und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
(z.B. Ubermiidete Personen, teilbehinderte Personen, dltere Personen mit reduzierten physischen und geistigen
Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (z.B. altere Kinder).

Bei der Montage kommen Kleinteile wie Schrauben und Muttern zum Einsatz, von denen

Erstickungsgefahr ausgeht, wenn sie verschluckt werden.

Die Montage darf nur von fachkundigen Personen durchgefiihrt werden, nicht von Kindern oder Personen mit
eingeschrankten geistigen oder motorischen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung.

Der nicht sachgemaBe Umgang mit dem Artikel kann zu Verletzungen oder Sachschdden fiihren.

Lassen Sie beim Auspacken der einzelnen Bauteile aus der Verpackung Vorsicht walten. Es besteht Verletzungsgefahr
an scharfen Kanten. Einzelne Bauteile bestehen aus Metall und sind dadurch schwer. Bei einer unvorsichtigen Offnung
der Verpackung, zum Beispiel mit einem scharfen Messer oder einem anderen scharfen/spitzen Gegenstand besteht
die Gefahr, dass Sie Bauteile beschadigen. Nach dem Auspacken der Bauteile priifen Sie, ob alle Einzelteile in der
richtigen Menge vorhanden sind. Legen Sie die einzelnen Teile auf eine Decke oder dhnliches, um Kratzer in der
Beschichtung zu vermeiden.

Kontrollieren Sie, ob die einzelnen Bauteile in einem einwandfreien Zustand sind oder Beschadigungen aufweisen,

in diesem Fall verwenden Sie die beschadigten, deformierten Teile nicht.

Tragen Sie wahrend des Aufbaus und der Montage stets Sicherheitskleidung.

Zur Grundausstattung gehoren Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Helm.

Stellen Sie sicher, dass die Bauteile keine Stromkabel beriihren.

Entsorgen Sie die Verpackung, Kunststoffbeutel oder Schutzfolien sachgemaf3 und halten Sie diese auBBerhalb der
Reichweite von Kindern, Erstickungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass wahrend der Montage keine Kinder im Gefahrenbereich anwesend sind.

Zu lhrer personlichen Sicherheit sollten Sie die Montage nicht durchfiihren, wenn Sie miide oder berauscht sind oder
wenn Sie sich schwindlig fiihlen und sich unwohl fiihlen.

Wenn Sie Leitern oder elektronische Gerate verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie sich an die jeweiligen
Herstellerangaben zur Verwendung halten.

WERKZEUGE UND AUSRUSTUNG

Sicherheitskleidung (Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbrille, Helm etc.)
(nicht im Lieferumfang enthalten)
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VERPACKUNGSENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Pappe und Karton wird als Altpapier entsorgt und Folien flihren Sie der entsprechenden Wertstoffsammlung zu.
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TABLE PLIANTE 70 x 50 cm
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Des supports d’étagéres supplémentaires sont nécessaires pour le montage.
Ces derniers ne sont pas inclus dans la livraison ! (Réf. 018082 ou réf. 018083)

NOTE

Lisez attentivement les instructions de montage avant de commencer le montage.
Cela vaut en particulier pour les consignes de sécurité.
Conservez la notice de montage dans un endroit s(r afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.




INFORMATIONS GENERALES

Avant de commencer le travail, vérifiez que toutes les piéces sont disponibles dans les quantités requises.

Vérifiez I'intégrité des différents composants avant de commencer I'assemblage et placez-les de maniére a ce qu'ils
soient facilement accessibles pendant le travail.

Le fabricant ou le revendeur déclinent toute responsabilité pour les dommages causés par une utilisation incorrecte
ou inappropriée. La charge maximale supportée est de 15 kg.

CONSIGNES DE SECURITE

Il existe un danger pour les enfants et les personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées

(par exemple, les personnes surmenées, les personnes partiellement handicapées, les personnes agées aux capacités
physiques et mentales diminuées) ou qui manquent d'expérience et de connaissances (par exemple, les enfants plus
agés). Lors du montage, on utilise de petites pieces telles que des écrous et des boulons qui présentent un risque de
suffocation en cas d‘ingestion.

Le montage ne peut étre effectué que par du personnel qualifié, et non par des enfants ou des personnes ayant des
capacités mentales ou motrices limitées ou manquant d’expérience.

Une manipulation inadéquate de l'article peut entrainer des blessures ou des dommages matériels.

Soyez prudents lors du déballage des différentes piéces. Il y a un risque de blessure sur les bords tranchants.
Certains éléments sont en métal, donc lourds. Si vous ouvrez I'emballage sans précautions, par exemple avec un
couteau pointu ou un autre objet pointu/affaté, vous risquez dendommager des éléments. Apres avoir déballé les
pieces, vérifiez que toutes les pieces individuelles sont disponibles dans les quantités indiquées.

Disposez les différents éléments sur une couverture ou un objet similaire pour éviter de rayer le revétement.

Vérifiez que les différentes pieces sont en parfait état ou si elles présentent des signes de détérioration, auquel cas
n‘utilisez pas les éléments endommagés et déformés.

Portez toujours des vétements de sécurité lors du montage et de l'installation. Léquipement de base comprend des
chaussures de sécurité, des gants de protection, des lunettes de sécurité et un casque.

Assurez-vous que les éléments ne touchent aucun cable d'alimentation électrique.

Eliminez I'emballage, les sachets en plastique ou les films de protection de maniére conforme et tenez-les hors de
portée des enfants. Risque de suffocation !

Assurez-vous qu‘aucun enfant n‘est présent dans la zone de danger pendant le montage.

Pour votre propre sécurité, n'effectuez pas le montage si vous étes fatigué, en état d'ébriété, si vous vous sentez pris
de vertige ou si vous vous sentez mal.

Sivous utilisez des échelles ou des équipements électroniques, assurez-vous de suivre les instructions d'utilisation du
fabricant respectif.

OUTILS ET EQUIPEMENTS

Vétements de sécurité (chaussures de sécurité, gants de protection, lunettes de sécurité, casque, etc.)
(non inclus dans la livraison)
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ELIMINATION DES EMBALLAGES

Eliminez les emballages en les triant.
Les cartons sont éliminés comme des déchets de papier et les films d'emballage doivent étre
affectés a la collecte appropriée des matériaux recyclables.
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Voor de montage zijn extra plankdragers nodig.
Deze zijn niet meegeleverd. (Nr. 018082 of Nr. 018083)

OPMERKING

Lees de montagehandleiding zorgvuldig door voordat u met de montage begint.
Dit geldt in het bijzonder voor de veiligheidsinstructies.
Bewaar de bouwinstructies op een veilige plek zodat u ze er later weer bij kunt pakken.




ALGEMENE INFORMATIE

Controleer voor de montage of alle onderdelen volledig intact zijn en leg ze zo neer dat ze tijdens het werk goed
bereikbaar zijn.

De fabrikant of verkoper is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit abnormaal of onjuist gebruik.
De maximale draaglast is 15 kg.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Er is een risico voor kinderen en personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vaardigheden
(bijvoorbeeld oververmoeide personen, mensen met een gedeeltelijke beperking of oudere personen met verminderde
lichamelijke en geestelijke vaardigheden) of met beperkte ervaring en kennis (bijvoorbeeld oudere kinderen).

Bij de montage worden kleine onderdelen gebruikt, zoals schroeven en moeren.

Deze brengen bij inslikken een verstikkingsgevaar met zich mee.

De montage mag alleen door vakkundige personen worden uitgevoerd, en niet door kinderen of door

personen met beperkte geestelijke of motorische vaardigheden of met een gebrek aan ervaring.

Onjuiste behandeling van het artikel kan leiden tot letsel of schade aan eigendommen.

Wees voorzichtig bij het uitpakken van de afzonderlijke onderdelen uit de verpakking. Er is een risico op letsel door
scherpe randen. Sommige onderdelen zijn van metaal en zijn daardoor zwaar. Als u de verpakking niet voorzichtig
opent, bijvoorbeeld door een scherp mes of een ander scherp of spits voorwerp te gebruiken, is er een risico dat u
onderdelen beschadigt. Controleer na het uitpakken of alle onderdelen aanwezig zijn in de juiste aantallen.

Leg de losse onderdelen op een deken of een soortgelijke ondergrond om krassen in de coating te voorkomen.
Controleer of alle onderdelen volledig intact zijn en niet beschadigd zijn. In dat laatste geval dient u de beschadigde,
vervormde onderdelen niet te gebruiken.

Draag altijd veiligheidskleding tijdens de bouw en de montage. De basisuitrusting bestaat uit veiligheidsschoenen,
veiligheidshandschoenen, een veiligheidsbril en een helm.

Zorg dat de onderdelen niet in contact komen met stroomkabels.

Verpakking, kunststof zakje of beschermfolie correct verwijderen en deze buiten het bereik van kinderen houden,
verstikkingsgevaar!

Zorg dat er tijdens de montage geen kinderen aanwezig zijn in de gevarenzone.

Voor uw persoonlijke veiligheid mag u de montage niet uitvoeren als u moe, onder invloed, duizelig of onwel bent.
Als u ladders of elektronische apparaten gebruikt, zorg dan dat u zich houdt aan de gebruiksinstructies van de
betreffende fabrikant.

GEREEDSCHAPPEN EN UITRUSTING

Veiligheidskleding (veiligheidsschoenen, veiligheidshandschoenen, veiligheidsbril, helm et)
(niet inbegrepen)

@000

AFVOER VAN DE VERPAKKING

Voer de verpakkingsonderdelen gescheiden af.
Doe papier en karton bij het oud papier en doe folie in de betreffende recyclingbak.
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OSSZECSUKHATO ASZTAL 70 x 50 cm
SZERELESI UTMUTATO

Az osszeszereléshez tovabbi polctartokra van sziikség.
Ezeket az egységcsomag nem tartalmazza. (018082 sz. vagy 018083 sz.)

ERTESITES:

Az 6sszeszerelés megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el az 0sszeszerelési utmutatot.
Ez kiilonGsen érvényes a biztonsagi utasitasokra.

Ahhoz, hogy késébbi idépontban elévehesse, 6rizze meg biztonsagos helyen a szerelési itmutatoét.




ALTALANOS INFORMACIOK:

A munkavégzés megkezdése el6tt ellendrizze, hogy minden alkatrész megfelelé mennyiségben all-e rendelkezésre.
Az 0sszeszerelés megkezdése el6tt ellendrizze az egyes szerkezeti elemek épségét, és Ugy helyezze el azokat, hogy a
szerkezeti elemeket kdnnyen elérje a munkavégzés soran.

A gyarto6 vagy a keresked6 nem vallal felelésséget olyan karokért, amelyek a rendeltetésellenes vagy hibds hasznélat
miatt kovetkeznek be. A legnagyobb teherbiras 15 kg.

BIZTONSAGI UTASITASOK:

Gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentilis képességekkel rendelkezé személyek (pl. tulsdgosan faradt
személyek, részben fogyatékos személyek, csokkent fizikai és szellemi képességgel rendelkez6 id6sebb személyek)
esetén vagy tapasztalat és tudas hidnyaban (pl. idésebb gyerekek) veszély all fenn. A 6sszeszerelést apréd
alkatrészek, példaul csavarok és anyak hasznélatosak, amelyek lenyeléskor fulladasveszélyt okozhatnak.

Az 0sszeszerelést csak hozzaértd személyek végezhetik., gyerekek vagy korldtozott szellemi és motorikus képességu
vagy kévés tapasztalattal rendelkez6 személyek nem.

A termék nem megfeleld kezelése sériilést vagy anyagi kért okozhat.

Vigydzzon az egyes szerkezeti elemek csomagolasbdl vald kicsomagolasakor. Az éles élek mentén balesetveszély all
fenn. Az egyes szerkezeti elemek fémbdl vannak, ezért nehezek. Ha nem évatosan nyitja ki a csomagolast, példaul
éles késsel vagy egyéb éles/hegyes targgyal fennall a veszélye, hogy megsérti a szerkezeti elemet. A részegységek
kicsomagolasat kovetden ellendrizze, hogy minden szerkezeti elem megfelel6 mennyiségben all-e rendelkezésre.

A bevonat karcolasanak megakadélyozésa érdekében helyezze az egyes alkatrészeket egy takardra vagy hasonléra.
Ellendrizze, hogy az egyes szerkezeti elemek kifogdstalan allapotuak vagy sérliltek-e. Ha igen, ne haszndlja a sériilt,
deformdlt szerkezeti elemeket.

Az Gsszeszerelés és a szerelés soran mindig viseljen biztonsagi ruhazatot. Az alapfelszereléshez tartozik a biztonsagi
labbeli, védbkesztyd, véddszemiiveg és a sisak.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szerkezeti elemek nem érintkeznek elektromos vezetékkel.

A csomagolast, mlanyag tasakot vagy a védéfoliat szakszer(ien artalmatlanitsa és tartsa azokat gyerekektél tavol,
fulladasveszély!

Gy6z8djon meg arrdl, hogy az 0sszeszerelés soran ne tartézkodjanak gyerekek a veszélyzénaban.

Személyes biztonsaga érdekében ne végezze az 0sszeszerelést olyankor, amikor faradt, ittas, szédiil vagy rosszul érzi
magat.

Ha létrat vagy elektromos késziiléket hasznal, gyéz6djon meg arrdl, hogy betartja a felhasznalasra vonatkozé gyartoi
adatokat.

SZERSZAM ES FELSZERELES:

Biztonsagi ruhazat (biztonsagi labbeli, védbkesztyU, védbészemiiveg, kobak stb.)
(nem tartozik a késziilékhez mellékelt tartozékok kozé)
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A CSOMAGOLAS ARTALMATLANITASA:

A csomagolast fajtanként szétvélogatva artalmatlanitsa.
A hulldampapir és a kartonpapir artalmatlanitasa papirhulladékként, és a féliat vigye a megfelel6 gydjtéhelyre
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Pentru montare sunt necesare suporturi suplimentare pentru etajera.

Acestea nu sunt incluse in pachetul de livrare. (Nr. 018082 sau Nr. 018083)

INDICATIE

Cititi cu atentie instructiunile de montare inainte de a incepe montarea.

Se aplica in special instructiunilor de siguranta.

Pastrati instructiunile de asamblare intr-un loc sigur, pentru a le putea recupera cu usurinta
mai tarziu.




INFORMATII GENERALE

inainte de inceperea lucrului, verificati daci toate piesele sunt disponibile in cantitatea corecta.

Verificati piesele individuale inainte de inceperea montajului, pentru integritate, si asezati-le astfel incat sa fie usor
de luat in timpul lucrului.

Producatorul sau comerciantul nu isi asuma raspunderea pentru daune survenite in urma utilizarii neconforme sau
gresite. Capacitatea portanta max. este de 15 kg.

INDICATII DE SIGURANTA

Exista un pericol pentru copii si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse (de ex. persoane
extenuate, cu dizabilitati partiale, cu varste inaintate si capacitati fizice si mentale reduse) sau cu experienta si
cunostinte reduse (de ex. copii mai mari). La montajul se folosesc piese mici, cum ar fi suruburile si piulitele, care
prezinta risc de inghitire si sufocare.

Montarea trebuie realizata doar de personalul de specialitate.

Utilizarea necorespunzatoare a articolelor poate cauza rani sau daune materiale.

Cand despachetati piesele componente individuale, atentie la ambalaj. Exista un pericol de ranire generat de
muchiile ascutite. Piesele individuale sunt confectionate din metal si sunt grele. in cazul deschiderii neglijente a
ambalajului, de exemplu folosind un cutit ascutit sau un alt obiect ascutit/tdios prezinta pericolul de a deteriora
piesele componente. Dupd despachetare, verificati daca toate piesele individuale sunt in cantitatea corespunzdtoare.
Asezati piesele individuale pe o suprafata pland, pentru a evita zgarierea.

Verificati dacd piesele individuale sunt in stare buna sau daca prezintd deteriorari, caz in care va rugam sa nu folositi
piesele deteriorate sau deformate.

in timpul asamblarii si montajului, va rugdm sa purtati permanent imbracaminte de protectie. Echipamentul de baza
include incdltaminte de sigurantd, manusi, ochelari de protectie si casca.

Asigurati-va ca piesele componente nu ating niciun cablu sub tensiune.

Eliminati corespunzator ambalajul, punga de plastic sau foliile de protectie, si pastrati-le in locuri in care nu au acces
copiii. Prezinta risc de sufocare!

Asigurati-va cd, in timpul montajului, nu sunt prezenti copii in zona de pericol.

Pentru siguranta dvs. personald, nu trebuie sa realizati montarea dacd sunteti obosit, sunteti in stare de ebrietate, va
simtiti ametit sau nu va simtiti bine.

Daca utilizati cabluri sau dispozitive electronice, asigurati-va ca respectati indicatiile producatorului.

UNELTE SI ECHIPAMENT

Imbracaminte de protectie (manusi, incaltaminte, ochelari, casca etc.)
(nu sunt incluse in pachet)
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ELIMINAREA AMBALAJULUI

Eliminati corespunzator ambalajul.
Cartonul si hartia se elimina ca hartie veche, iar pentru folii puteti apela la centrele de reciclare.
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Za montazo so potrebni dodatni nosilci police. Ti niso v obsegu dobave.

(5t. 018082 ali 5t. 018083)

NAPOTEK:

Pred montaZo pozorno preberite navodila za sestavljanje.
To Se zlasti velja za varnostne napotke.

Navodila za sestavljanje hranite na varnem mestu, da lahko do njih znova dostopate v prihodnosti.




SPLOSNE INFORMACIJE:

Pred zacetkom dela se prepricajte, da so prisotni vsi deli, in sicer v pravilnih kolic¢inah.

Pred zaCetkom montaze preglejte posamezne sestavne dele glede neposkodovanosti in jih odlozite tako, da je med
delom do sestavnih delov mogoce dostopati brez tezav.

Proizvajalec ali trgovec ne prevzema nobene odgovornosti za skodo, ki nastane zaradi nenamenske ali nepravilne
uporabe. Najv. nosilnost je 15 kg.

VARNOSTNI NAPOTKI:

Obstaja nevarnost za otroke in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi (npr. osebe,

ki so preutrujene, delno invalidne osebe, starejSe osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi in dusevnimi sposobnostmi) ali
pomanjkanjem znanja in izkusenj (npr. starejsi otroci). Pri montazi se uporabljajo majhni deli, kot so vijaki in matice, na
podlagi ¢esar obstaja nevarnost zadusitve, Ce se jih zauzije.

Montazo smejo izvesti samo strokovnjaki, v postopek pa ne smejo biti vkljuceni otroci ali osebe z zmanjsanimi
dudevnimi ali motori¢nimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkusen.

Nestrokovno ravnanje z izdelkom lahko privede do telesnih poskodb ali materialne $kode.

Pri jemanju posameznih sestavnih delov izembalaze bodite previdni. Obstaja nevarnost telesnih poskodb zaradi
ostrih robov. Posamezni sestavni deli so izdelani iz kovine in so zaradi tega tezki. Pri neprevidnem odpiranju embalaze,
npr. z ostrim noZzem ali drugim ostrim/koni¢astim predmetom, obstaja nevarnost poskodb sestavnih delov. Po jemanju
sestavnih delov iz embalaze preverite, ali so vsi sestavni deli na voljo v pravilnih koli¢inah. Posamezne dele odloZite na
odejo ali podobno podlago, da preprecite raze na premazu.

Preverite, ali so posamezni sestavni deli v brezhibnem stanju, oz. preverite, ali so na njih poskodbe, v primeru esar
poskodovanih, deformiranih delov ne uporabljajte.

Med sestavljanjem in montazo nosite vedno varnostna oblacila. Med osnovno opremo sodijo zas¢itna obutev, zad¢itne
rokavice, zasCitna ocala in ¢elada.

Poskrbite, da se sestavni deli ne dotikajo nobenih elektri¢nih kablov.

Embalazo, plasti¢ne vrecke ali zascitne folije pravilno zavrzite in jih hranite zunaj dosega otrok, saj obstaja nevarnost
zadusitve.

Prepricajte se, da med montaZo na obmocju nevarnosti ni otrok.

Montaze zaradi vase osebne varnost ne izvajajte, ko ste utrujeni, opiti, omotic¢ni ali se slabo pocutite.

Ce uporabljate lestve ali elektronske naprave, se prepricajte, da upostevate navedbe posameznih proizvajalcev

glede uporabe.

ORODJA IN OPREMA:

Varnostna oblacila (zasc¢itna obutev, zascitne rokavice, zascitna ocala, ¢elada itd.)
(ni prilozeno kompletu)
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ODLAGANJE EMBALAZE MED ODPADKE:

Embalazo odlozite med odpadke lo¢eno po vrstah materialov.
Lepenko in karton zavrzite kot odpadni papir, folije pa oddajte na ustreznem zbirnem mestu.
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LEBEN IM GARTEN

SKLADACI STUL 70 x 50 cm
NAVOD PRO MONTAZ
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Elmar Jung GmbH & Co. KG

Am Blicherfloz 1

D-66538 Neunkirchen, Germany
service@floraworld.info

Pro montaz jsou potreba dodatecné regalové drzaky.
Tyto drzaky nejsou souéasti dodavky. (C. 018082 nebo ¢.018083)

UPOZORNENI

Pred zahajenim montaze si prec¢téte ndvod na instalaci.
To se tyka predevsim bezpecnostnich pokynu.
Navod pro montdaz uschovejte na bezpec¢ném misté, abyste jej v budoucnu mohli vyuzit.




VSEOBECNE INFORMACE:

Pred zahdjenim prace zkontrolujte, zda jsou viechny dily k dispozici ve spradvném mnozZstvi.

Pfed zahajenim montdaze zkontrolujte, zda jsou jednotlivé konstrukéni dily neporusené, a polozte je tak, aby byly
bé&hem préace snadno dostupné.

Viyrobce nebo prodejce nepiebird zddnou odpovédnost za skody zplsobené nespravnym pouzitim nebo pouzitim v
rozporu s ur¢enym ucelem. Max. nosnost 15 kg.

BEZPECNOSTNI POKYNY:

Hrozi nebezpedi pro déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi (napf. una-

veni lidé, ¢astecné zdravotné postizeni lidé, starsi lidé se snizenou fyzickou a dusevni schopnosti) nebo nedostatkem
zkudenosti a znalosti (napf. starsi déti). Pfi montazi se pouzivaji malé ¢asti, jako jsou Srouby a matice, které pfi spolknuti
predstavuji nebezpeti uduseni.

Montdz sméji provadét pouze odbornici, nikoli déti nebo osoby s omezenymi intelektualnimi nebo motorickymi doved-
nostmi nebo nedostatkem zkusenosti.

Neodborna manipulace s vyrobkem maze vést ke zranéni nebo materidlnim skodam.

Pfi vybalovéni jednotlivych konstruk¢nich dilCi z obalu budte opatrni. Hrozi nebezpeci poranéni o ostré hrany.
Jednotlivé komponenty jsou vyrobeny z kovu a jsou proto tézké. Pokud je obal otevien neopatrné, napfiklad ostrym
nozem nebo jinym ostrym/Spi¢atym predmétem, muze dojit k poskozeni jednotlivych soucasti. Po vybaleni soucasti
zkontrolujte, zda jsou viechny jednotlivé dily k dispozici ve sprdvném mnozstvi. Jednotlivé dily polozte na deku a
podobné, abyste zabranili poskrabani hornich vrstev.

Zkontrolujte, zda jsou jednotlivé konstrukeni dily v perfektnim stavu nebo zda nevykazuji zndmky poskozeni, v
takovém pripadé poskozené a deformované soucasti nepouZivejte.

Béhem vystavby a montaZe vzdy noste ochranny odév. K zékladnimu vybaveni patfi bezpe¢nostni obuv, ochranné
rukavice, ochranné bryle a helma.

Ujistéte se, ze se komponenty nedotykaji zadnych napajecich kabel(.

Obaly, plastové sacky nebo ochranny félie fadné zlikvidujte a uchovavejte je mimo dosah déti, nebezpeci uduseni!
Bé&éhem montaze se ujistéte, ze se v nebezpelné oblasti nenachazeji zadné déti.

V zajmu vlastni bezpeénosti byste montaz neméli provadét, pokud jste unaveni, pod vlivem alkoholu nebo omamnych
latek, toci se vam hlava a necitite se dobre.

Pouzivate-li zebfiky nebo elektronicka zafizeni, ujistéte se, ze dodrzujete pokyny vyrobce k jejich pouzivani.

NARADI A VYBAVENI:

Ochranné odévy (bezpecnostni obuv, ochranné rukavice, ochranné bryle, helma atd.)
(Neni soucasti dodavky)
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LIKVIDACE OBALU:

Obaly zlikvidujte do tfidéného dopadu.
Karton a lepenka se likviduji jako odpadni papir a félie odevzdejte k vhodné recyklaci.
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LEBEN IM GARTEN

SKLADACI STOL 70 x 50 cm
NAVOD NA MONTAZ

¢islo 018085

Elmar Jung GmbH & Co. KG

Am Blicherfloz 1

D-66538 Neunkirchen, Germany
service@floraworld.info

Na montaz su potrebné dodatocné upevnenia. Nie st sucastou balenia!
(€. 018082 alebo ¢.018083)

UPOZORNENIE:

Pred montazou si dokladne precitajte montazny navod.
Dbajte o bezpecnost a venujte pozornost najma bezpecnostnym pokynom.
Navod na montaz uschovajte na bezpe¢nom mieste, aby ste k nemu mali pristup aj neskor.




VSEOBECNE INFORMACIE:

Pred zacatim préce skontrolujte, ¢i méte vetky diely v sprdvnom mnozstve.

Pred zacCatim montaze skontrolujte, ¢i su jednotlivé diely nedotknuté a polozte ich tak, aby boli pocas prace lahko
pristupné.

Vyrobca alebo predajca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nevhodnym alebo nespravnym pouzitim.
Maximalne zatazenie 15 kg.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Predstavuje riziko pre deti a ludi s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami (napr. unaveni
[udia, ¢iastocne postihnuti fudia, starsi fudia so znizenymi fyzickymi a duSevnymi schopnostami) alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti (napr. starsie deti). Pri montdzi sa pouzivaju malé ¢asti, ako su skrutky a matice, ktoré pri prehltnuti
predstavuju riziko udusenia.

Montaz mézu vykondvat len odborne spdsobilé osoby, nie deti alebo osoby s obmedzenymi

intelektudlnymi alebo motorickymi zru¢nostami alebo nedostatkom skisenosti.

Nespravna manipulacia s vyrobkom moze viest k zraneniam alebo vecnym skodam.

Venujte zvysenu opatrnost vybalovaniu jednotlivych dielov z obalu. Ostré hrany predstavuju riziko poranenia.
Jednotlivé diely su vyrobené z kovu a su preto tazké. Pri neopatrnom otvarani obalu, napriklad ostrym nozom alebo
inym ostrym/$picatym predmetom, méze déjst k poskodeniu dielov. Po rozbaleni dielov skontrolujte, ¢i st vsetky
jednotlivé diely dodané v spravnom mnozstve. Jednotlivé diely polozte na prikryvku alebo nie¢o podobné, aby ste
zabranili poskriabaniu laku.

Skontrolujte, ¢i su jednotlivé diely v bezchybnom stave, ¢i nevykazuju zndmky poskodenia, v takom pripade
nepouzivajte poskodené a zdeformované Casti.

Pocas stavby a montéaze vzdy noste ochranny odev. Medzi jeho zékladné vybavenie patri bezpe¢nostna obuv,
ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare a prilba.

Skontrolujte, ¢i sa diely nedotykaju ziadnych napajacich kablov.

Obal, plastové vrectska alebo ochrannu féliu zlikvidujte spravnym spésobom a uchovavajte mimo dosahu deti,
nebezpeclenstvo udusenial

Pocas montaze skontrolujte, ¢i sa v nebezpecnej zone nenachadzaju Ziadne deti.

V zaujme svojej osobnej bezpecnosti nevykonavajte montaz, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu, méte zévraty alebo
sa necitite dobre.

Ak pouzivate rebriky alebo elektronické zariadenia, uistite sa, Ze dodrziavate pokyny na poutzitie, odporucané ich
vyrobcom.

NARADIE A VYBAVENIE:

Ochranné odevy (bezpecnostna obuv, ochranné rukavice, bezpe¢nostné okuliare, prilba atd')
(nie je sucastou dodavky)
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LIKVIDACIA OBALU:

Balenie zlikvidujte podla jeho typu.
Kartén a lepenku likvidujte ako odpadovy papier a félie odneste do prislusného recykla¢ného strediska.




ZOZNAM CASTI

CisLo CASTI MNOZSTVO
B | = — | 1
ZB1 2
ZD 2
F2 6
F1 12




floraworld’

LEBEN IM GARTEN

FALLBORD 70 x 50 cm
MONTERINGSANVISNING

Art.nr 018085

Elmar Jung GmbH & Co. KG

Am Blicherfloz 1

D-66538 Neunkirchen, Germany
service@floraworld.info

Till monteringen behovs extra hyllhallare. Dessa ingar inte i leveransen.
(nr. 018082 eller nr. 018083)

INFORMATION

Las monteringsanvisningen noggrant innan du borjar med monteringen.
Detta galler i synnerhet sakerhetsanvisningarna.

Forvara monteringsanvisningen pa en saker plats for senare anvandning.




ALLMAN INFORMATION

Kontrollera innan arbetet pabdrjas att alla delar finns i angiven mangd.

Kontrollera att de enskilda delarna ar oskadda och lagg dem sa att du enkelt kan nd dem under monteringen.
Tillverkaren eller dterforsaljaren ansvarar inte for skador som kan uppsta pa grund av olamplig eller felaktig anvandning.
Max. barférmaga: 15 kg.

SAKERHETSANVISNINGAR

Det finns risk for skada pd barn och personer med nedsatt kénsel, fysisk eller psykisk kapacitet (t.ex. uttrottade
personer, personer med funktionsnedsattning, dldre personer med nedsatt fysisk och psykisk kapacitet) eller
bristande erfarenhet och kunskap (t.ex. aldre barn). Sma delar sasom skruvar och muttrar for montering medféljer och
kan orsaka kvdavning om de sviljs.

Monteringen far endast utféras av behoriga personer, inte av barn eller personer med nedsatt kdnsel eller motorik eller
bristande erfarenhet.

Felaktig hantering av produkten kan orsaka skador eller materialskador.

Var forsiktig nar du packar upp de enskilda delarna ur férpackningen.

Det finns en skaderisk pa grund av vassa kanter.

Vissa delar bestar av metall och ar darfor tunga. Vid oforsiktigt 6ppnande av forpackningen, t.ex. med en vass sax

eller ett annat vasst eller spetsigt foremal, riskerar du att skada delarna. Efter uppackning, kontrollera att alla delar
finns i angiven mangd. Lagg de enskilda delarna pa en filt eller liknande for att undvika repor i beldggningen.
Kontrollera att de olika delarna ar i gott skick och oskadda - skadade eller deformerade delar ska inte anvandas.
Anvand alltid personlig skyddsutrustning under monteringen. Till grundutrustningen hor skyddsskor,
skyddshandskar, skyddsglasdégon och hjalm.

Sakerstall att delarna inte nuddar nagon stromkabel.

Kassera forpackning, plastpase eller skyddsfolie pa lampligt satt och forvara dessa utom rackhall for barn -
kvavningsrisk!

Sakerstall att inga barn befinner sig i riskomradet under monteringen.

For din egen sékerhet bor du inte utféra monteringen om du ar trott, paverkad, kanner dig yr eller inte kdnner dig bra.
Vid anvandning av stegar eller elektroniska apparater ska tillverkarens anvisningar alltid foljas.

VERKTYG OCH UTRUSTNING

Skyddsklader (skyddsskor, skyddshandskar, skyddsglaségon, hjalm osv.)
(medfoljer ej)
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AVFALLSHANTERING AV FORPACKNINGEN

Kassera forpackningen som sorterat avfall.
Papper och kartong ska sorteras som returpapper och folie som motsvarande atervinningsbart avfall.
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